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Kurze Info

Der Filterwechsel muss nach maximal 6 Monaten erfolgen, zuséatzlich muss auch der Whirlpool
mit der richtigen Poolchemie gereinigt werden ansonsten kdnnen Garantieleistungen entfallen!

Der Wasserwechsel sollte auch mindestens 2 mal im Jahr durchgefiihrt werden, dies kann man

direkt mit dem Filterwechsel kombinieren.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses elektrische Gerit installieren, befolgen Sie bitte folgende

Vorsichtsmassnahmen.

WARNUNG: um die Verletzungsgefahr zu
minimieren lassen Sie Kinder nur unter
standiger Beobachtung dieses Produkt
benditzen.

ACHTUNG: Lassen Sie Kinder, welche nicht
schwimmen kdénnen, dieses Produkt nicht
benutzen da das Risiko zu ertrinken sehr hoch
ist.

ACHTUNG: Verletzungsrisiko. Die Saugfunktion
des Pools ist entsprechend hoch um eine
spezielle Wassermenge, mittels einer Pumpe,
durch den Pool zu zirkulieren. Ist ein hherer
Durchfluss von N6éten wird sich der durch
Flussgeschwindigkeit entsprechend anpassen.
Benutzen Sie niemals den SPA wenn die
Abdeckung der Ansagefunktion defekt ist.
Entfernen Sie diese niemals.

ACHTUNG: elektrischer Schlag. Installieren Sie
Ilhren SPA mit mindestens 1,5 m Abstand zu
allen metallischen Oberflachen.

ACHTUNG: Risiko eines elektrischen Schlags:
verwenden Sie keine elektrischen Gerate
sowie Radio Telefon usw. in einem Umkreis
von 1,5 m auBer diese sind in ihrem SPA
verbaut

ELEKTRISCHE VERSORGUNG: Die Elektrische
Versorgung dieses Produkts muss mit einem
geeigneten Schutzschalter versehen sein,
welcher den nationalen Standards entspricht.
Der SPA muss schnell und einfach von der
elektrischen Versorgung getrennt werden
kénnen.

WARNUNG. Reduktion von
Verletzungsgefahren:

die Wassertemperatur sollte 40° niemals

Gberschreiten. Eine Temperatur zwischen 36°
und 38 °Cist Ideal fiir die Gesundheit eines
Erwachsenen. Fir Kinder ist eine geringere
Temperatur empfehlenswert. Empfohlene
Benutzungsdauer 15 Minuten.

Schwangere Frauen sollen
Wassertemperaturen lber 38 °C meiden.
Bevor der SPA benutzt wird prifen Sie bitte
die Wassertemperatur, um Verletzungen zu
vermeiden da die Genauigkeit des
Temperaturfihlers abweichen kann.

Der Gebrauch von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten vor oder wahrend der
Bentitzung des SPA’s kann zur
Bewusstlosigkeit und Ertrinken fihren.
Ubergewichtige Personen mit
Herzkrankheiten, niedrigen oder hohen
Blutdruck, Kreislaufproblemen oder Diabetes
sollten, vor der Benutzung des SPA’s, einen
Arzt konsultieren.

Personen die Medikamente nehmen, sollten
vor Benlitzung des SPA’s, den Arzt
konsultieren. Da einige Medikamente
Schlafrigkeit hervorrufen und andere
wiederum Einfluss auf Herzschlag, Blutdruck
und Kreislauf haben.

AUDIO / VIDEO ZUBEHOR WARUNG
(Modelabhangig) Zugédnge zu diesem Zubehor,
sollen Ordnungsgemass verschlossen werden
bevor der SPA benutzt wird.

VORSICHT: verwenden Sie fiir eventuellen
Austausch nur originale Teile.

WARNUNG: Elektroschock Vorbeugung.
Verbinden Sie keine AulRenstehenden
Komponente mit dem Pool. Wie zum Beispiel
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extra Kabel, freistehende Lautsprecher,
Kopfhorer, zusatzliches Audio/Video
Equipment.

WARNUNG: das selbststandige Entfernen von
zum Beispiel Audioabdeckungen kann sie
gefahrlichen Spannungen und somit einen
hohen Verletzungsrisiko aussetzen.
Ubergeben Sie samtliche Wartungsarbeiten
ausschlieBlich qualifizierten Personal.
ACHTUNG Risiko eines elektrischen Schocks.
Wenn die Stromversorgung beschadigt ist;
wenn Wasser in das Audio Video System oder
anderen technischen Systeme eintritt oder
wenn sie irgendwelche Anzeichen von
Beschadigungen der einzelnen, mit Strom
versorgt Komponenten, wahrnehmen,
nehmen Sie den SPA von Strom und
kontaktieren Sie lhr qualifiziertes
Servicepersonal.

Diese Einheit sollte eine periodischen
Routinewartung unterzogen werden, um
sicher zu gehen, dass die Einheit
ordnungsgemal funktioniert.

ACHTUNG betétigen Sie die Audio Video
Systeme nicht, wahrend sie im SPA sitzen.
wird der SPA bei jemand anderen als bei der
angegebene Lieferadresse wohnhafter Person
installiert, erlischt die Herstellergarantie.
Nehmen Sie keine Gegenstdande mit in den
SPA die das Acryl beschadigen kdnnten.
Fligen Sie niemals Gegenstdande in diverse
Offnungen des SPAs sein

WARNUNG: Sitzen sie niemals auf der SPA
Abdeckung oder platzieren Sie Gegenstdande
darauf.

Entfernen Sie Wasser sowie andere
Gegenstande, welche sich auf der Abdeckung
sammeln.

WARNUNG: verwenden Sie den SPA niemals
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nach anstrengenden Workouts.

sollten Sie sich wahrend der Benutzung des
SPAs unwohl fiihlen brechen Sie die weitere
Benutzung ab und kontaktieren Sie Ihren Arzt.
WARNUNG: um das Risiko einer Verletzung zu
minimieren sollten speziell Personen mit einer
gesundheitlichen Vorgeschichte oder
Problemen wie zum Beispiel Fettleibigkeit,
Herzproblemen, hoher oder niederer
Blutdruck, Kreislaufproblemen, wahrend der
Schwangerschaft oder Diabetes den SPA
benutzen, ohne vorher einen Arzt konsultiert
zu haben.

WARNUNG: beachten Sie eine angemessene
Benutzungszeit. Lange Beniitzung bei hohen
Temperaturen kann zu einer erhéhten
Korpertemperatur fiihren dies wiederum kann
Schwindel, Ubelkeit, Ohnmacht, Schlafrigkeit
und reduziert die Aufmerksamkeit
hervorrufen welches wiederum bis zu einem
Ertrinken fiihren kann.

WARNUNG: Die Jets des SPA’s produzieren
zum Teil eine Massagewirkung mit sehr
hohem Druck. Dies kann bei langerer
bearbeiten, der gleichen Korperstelle zu
Hamatomen flhren.

WICHTIG: Die angegebenen
Sicherheitshinweise missen fir alle SPA
Benutzer zugdnglich sein.

WARNUNG: Um ein Ertrinken zu vermeiden
muss das SPA Cover immer den Pool abdecken
und sorgfiltig verriegelt sein, wenn dieses
nicht benutzt wird.

WICHTIG: Lesen und verstehen Sie die
Warnhinweise an dem SPA.

Angemessene Wasserpflegeprodukte sind
notwendig, um eine Beschadigung des Pools
und die darin enthaltenen Komponente zu
vermeiden.



Standort des SPA‘s bestimmen

Die Wahl des richtigen Standortes

Diese SPA’s wurden in erster Linie, fur die Benlitzung im Freien entworfen. Eine Platzierung innen ist
ebenso moglich. Die Faktoren, nach denen der richtige Standort dieses Pools ausgewahlt werden
sollten, sind:

Gewicht des SPA‘s, Stromanschluss und Wasserabfluss.

Der folgende Abschnitt beinhaltet Richtlinien, die befolgt werden miissen!
Jeder Inhaber eines SPA’s ist selbst fir die ordentliche Installation verantwortlich.

WICHTIG: Der Untergrund auf den der SPA platziert wird, muss glatt und flach sein und problemlos
das Gesamtgewicht (Leergewicht des SPA’s, Gewicht des maximalen Fassungsvermégen und
Bentzer) tragen kdnnen. Denken sie auch daran, dass Ihr SPA Uber einen ldngeren Zeitraum hinweg,
an der gleichen Position stehen bleiben wird.

Werden diese Voraussetzungen nicht erfiillt, kann es zu Schaden an der AuRRenverkleidung oder an
der Acrylwanne kommen. Daraus resultierte Schaden werden von der Garantie ausgeschlossen. Es
liegt in der Verantwortung eines jeden Besitzers, diese Stabilitdt des Untergrundes zu gewahrleisten.
Wir empfehlen ein eingegossenes Betonfundament.

Andere Untergriinde sind akzeptabel, wenn die Konstruktionen die vorgegebenen Voraussetzungen
erfillen.

Die Lage lhres SPA‘s muss so gewdhlt werden, dass Regenwasser und Schmelzwasser ablaufen
kénnen, da dieses Wasser die Technischen Komponente Ihres SPA’s iberschwemmen und somit
lhrem SPA erheblichen Schaden zufiihren kann. Mdchten Sie den SPA im Boden versenken, ist ein
Serviceschacht erforderlich um, bei Bedarf, an die technischen Komponenten zu gelangen.
Vergewissern Sie sich, dass jederzeit ein Zugang zu den technischen Komponenten moglich ist.

BERECHNUNG DES GEWICHTS: Die Hohe des Gewichts, ist in der Produktbeschreibung jenes Modells
ersichtlich. Ein Leergewicht kann zwischen 285 und 1650 Kilogramm betragen. Das
Fassungsvermogen betragt zwischen 700 und 12500 Liter. Um das voraussichtliche Gewicht des
gefiillten SPA’s ohne Benlitzer zu ermitteln, kalkulieren Sie mit Liter = Kilogramm.



Platzierung lhres Whirlpools im Freien

Folgendes sollten Sie beriicksichtigen, wenn
Sie lhren SPA im Freien platzieren mochten:

Wie weit ist die Stromversorgung entfernt?
Lange Kabel kdnnen kostenintensiv sein.
Wird die Installation der Hausbesitzer oder
des Eigentlimerverbandes genehmigt?

Ist ein Abstand von mindestens 3 Metern zu
freihdngenden Stromkabeln moglich?

Stellen sie sicher, dass der Zugang zu den
einzelnen Komponenten lhres SPAs jederzeit
frei ist und nicht blockiert werden kénnen.
Entspricht die Installation des SPAs den
nationalen und lokalen
Sicherheitsvorschriften?

Uberlegen Sie sich wie Sie lhren SPA nutzen
mochten. Dies hilft lhnen den Idealen Platz zu
finden.

Steht Ihr SPA in erster Linie flr die Benutzung
der Familie zur Verfligung, ist es ratsam
genigend Platz zum Spielen und Grillen
freizuhalten. Soll der SPA hautsachlich zum
Entspannen dienen, ist die Wahl eines
sichtgeschuitzten Platzes von Vorteil.
Wohnen sie in einer Region, in der es oft kalt
ist und viel Niederschlag hat? Platzieren Sie
lhren SPA in der Ndhe des Hauses, sodass Sie
keine lange Strecke in der Kalte zuriicklegen
missen. Im Idealfall ist dieser tGberdacht.

In kalten Gegenden bieten kahle Laubbdume
wenig Privatsphare. Wie sieht die Umgebung
Ihres SPAs in den verschiedenen Jahreszeiten
aus?

Bedenken Sie auch die Aussicht Ihres
Nachbarn und ob Sie diese langfristig stéren
kénnte.

Um so wenig Schmutz wie moglich in den Pool
zu tragen ist eine FuBmatte empfehlenswert.
Ein kleines Wasserbecken ware noch
effektiver.

Abfluss: Der Bereich in dem |hr SPA platziert
wird muss Uber die Moglichkeit eines
fachgerechten Abflusses verfiigen. Ist eine
Wasserentsorgung weiter entfernt, muss
sichergestellt werden, dass ein
Gartenschlauch, welcher lang genug ist, zur
Verfligung steht. Umstehende Boden, Wande
und Mébel in naher Umgebung des SPAs

missen Wasserresistent sein (Spritzwasser).
Gibt es Baume und Straucher in der Ndhe?
Blatter und Vogel verursachen zusatzliche
Reinigungsarbeiten.

Welcher Platz ist geschitzt? Ist lhr SPA Wind
und Wetter ungeschiitzt ausgesetzt, erhéhen
sich moglicherweise die Stromkosten
aufgrund eines groReren Heizbedarfs.

Wie kann Ihr SPA innerhalb Ihres
Grundstickes zum Bestimmungsort
transportiert werden? Haben Sie Stufen oder
ein Gefalle die mit einem Hubwagen nicht
Uberwindbar sind?

Wie sehen die Umweltfaktoren aus? Regen,
Schnee, Sonnenlicht, Wind. Ist Ihr SPA diesen
ungeschitzt ausgesetzt (z.B. Wasser, welches
vom Dach auf den SPA tropft) kann dies die
Lebensdauer einzelner Komponenten
verringern (z.B. die der Thermoabdeckung).
Zugang fiir Kinder? Haben Sie die Moglichkeit
den SPA im Blick zu behalten, wenn Kinder
diesen Nutzen? Eventuell ist die Einzdunung
des SPAs bei kleinen Kindern von Vorteil?
Wo soll die Thermoabdeckung platziert
werden, wenn Sie den SPA nutzen? Ein
Coverlifter (Abdeckhilfe) wird empfohlen!
Hierzu soll ca. 40 cm Platz auf jene Seite
einberechnet werden



Seitenwand abmontieren

Um die Seitenwand abmontieren zu kénnen, muss die Eckverkleidung erst heruntergenommen werden. Die
Eckverkleidung ist mit einem Clipsystem an einer Edelstahlstange fixiert.

Die Eckverkleidung kann heruntergeschoben werden, indem man wie auf dem Bild
ersichtlich, am unteren Teil der Eckverkleidung zieht.




Wenn die Eckverkleidung heruntergenommen wurde, kann man die Schrauben von der
Seitenwand I6sen. Es sind jeweils zwei Schrauben an jener Seite montiert.

Sind die Schrauben geldst, so kann man die Seitenwand einfach abnehmen in dem man wie bei der
Eckverkleidung, die Seitenwand einfach herunterschiebt.




Installation: Elektrische Anforderung

Beauftragen Sie einen Elektriker mit dem Anschluss des Whirlpools an die erforderlichen 400 Volt starken
Stromleitungen. Diese Stromleitung muss dauerhaft an der Netzstromversorgung angeschlossen sein (fest
verdrahtet). Benutzen Sie keine Verlangerungskabel oder Steckeranschliisse. Beachten Sie, dass and dem
Aufstellungsort des Whirlpools eine Kabellange von 5m eingehalten wird und sichern Sie diese mit einer
entsprechenden Kabelverschraubungen ab. Die Stromleitung zu einem Whirlpool muss von einem qualifizierten
Elektriker gelegt werden und den Anforderungen der 6rtlichen Bau- und Elektrotechnischen, Richtlinien
entsprechen. Ein vom Elektriker gepriiftes Testverfahren sollte lhnen bestatigt werden.

WICHTIG: Nichtbeachtung der empfohlenen Leistungsversorgung fiihrt zu einem Erl6schen der Garantie durch den
Hersteller. Um den Whirlpool anzuschliessen, beachten Sie bitte folgende Anweisungen: Vergewissern Sie sich,
dass die Stromzufuhr abgeschaltet ist, bevor Sie Ihr SPA anschliessen. Die Durchfiihrung ist nur von qualifizierten
Fachkraften vorzunehmen:

Entfernen Sie die Seitenwand von der Vorderseite (Balboa Display) der Whirlpool Verkleidung.

Nehmen Sie Abdeckung des Schaltkastens ab, um Zugang zur Leistungsklemmleiste zu erhalten.

Ziehen Sie nun die Hauptleitung durch eine der herausnehmbaren Kabeleinfiihrungen in den Schaltkasten.
Montieren Sie die Kabelverschraubung (nicht im Lieferumfang enthalten) und schliessen Sie sie sicher an
der Schalttafel an.

5. Schliessen Sie die Kabel an der Klemmleiste an. Alle Kabel miissen angeschlossen und fest angezogen
werden, damit kein Schaden entsteht.

PwNPE

- Setzen Sie die Abdeckung des Schaltkastens wieder auf. Die elektrische Verbindung ist nun vollstandig.

6. Eine griin gefarbte Klemme oder ein als Klemme gekennzeichneter Boden befindet sich im Anschluss
Klemmkasten oder an der Seite des Kastens. Diese Klemme muss mit dem Erdungsstecker verbunden
sein, der durch die Stromnetz Serviceschalttafel bereitgestellt ist. Diese sind mit einer durchgédngigen
Kupferleitung ausgestattet, entsprechend der Grdsse der Stromkreisleiter, die die Anlage mit Strom
versorgen, um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren.

7. Befestigungsdsen sind auf der dusseren Oberflache des Anschlussklemmbkastens vorzufinden. Alle auf
diesem Feld und innerhalb von 3m Abstand zum Whirlpool montierten Metallkomponenten wie Schienen,
Leitern, Abflussleitungen oder andere dhnliche Gerate, missen an den Befestigungsdsen mit einer
durchgangigen Kupferleitung, entsprechend der Grosse der Stromkreisleiter verbunden sein.



Display entliiften

Um den Display zu entliiften, missen Sie das Kdppchen unter dem Display abziehen.

Daflr missen Sie die Seitenwand des Whirlpools wie auf dem PDF-Beschrieb abmontieren (Seitenwand

abmontieren).

(Balboa Display Ansicht von unten.)
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Anleitung Whirlpool Einstellungen

Filterzyklen programmieren:

Um die Filterzyklen zu Programmieren muss man tber die Mentauswahl in die Einstellungen.

Hoch Bereich

Spa
Szenen

Filterzeiten einstellen

Unter Filterzyklen kénnt lhr die Zeiteinstellungen der Filterzyklen anpassen.

Wichtig ist es dafiir die richtige Tageszeit einzustellen!

& Einstellung

O Bereich Hoch

zuruck Heiz-Modus Bereit
Tageszeit >

>

Umgedrehtes Umgedreht
Sperren »
Anhalten >

Filterzyklen
Filterzyklus 1
Dk Beginnt um 20:00

Lauft 4h 0 Min
Endet um 00:00

Filterzyklus2 Ja
Beginnt um 08:00
Léuft 4h 0 Min
Endet um 12:00
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Sprache wechseln:

Um die Sprache zu wechseln, muss man lber die Menuauswahl in die Einstellungen.

Hoch Bereich

Spa

Ozon
Filter 1

Filterzeiten einstellen

Unter Praferenzen gelangt lhr zur Sprache.

3 Einstellung

Tageszeit

zuriick  Filterzyklen >
Umgedrehtes Umgedreht
Sperren >
Anhalten >
Dienste >
Priferenzen >

Hier konnt Ihr zwischen 7 verschiedenen Sprachen wahlen.

’5\ Préferenzen
Temp. Anzeige °C
zuruck  Zeit Anzeige 24h
Erinnerung An
Relnigung 065h»
Farbe Blau |
Deutsch »

M8 An
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Displayfarbe wechseln:

Um die Displayfarbe zu wechseln, muss man lber die Mentauswahl in die Einstellungen.

Hoch Bereich

Spa
Szenen

Ozon Einstellung

Filter 1

Filterzeiten einstellen

Unter Praferenzen gelangt Ihr zu Farbe.

3\ Einstellung
Tageszeit
zuriick  Filterzyklen
Umgedrehtes mgedreht
Sperren
Anhalten
Dienste

Hier konnt Ihr zwischen 6 verschiedenen Displayfarben wahlen.

Der Modus Sonne (weiss), lasst den Display auch bei hoher Sonneneinstrahlung noch sichtbar erscheinen.

Sprache Dettsch »
M3 An

13



Heiz-Modus Bereit/Ruhe:
Unter dem Heiz-Modus Bereit, heizt der Whirlpool durchgehend auf die gewiinschte Temperatur hoch.

Bsp.: gewlinschte Temperatur sind 38 Grad. Wenn der Whirlpool ein halbes Grad verlieren sollte, heizt er wieder
auf die gewlinschte Temperatur hoch. Bei Erreichen der 38 Grad stellt die Heizung wieder ab.

Einstellung

Tageszeit

Filterzyklen >
Umgedrehtes  Umgedreht
Sperren >
Anhalten >

Unter dem Heiz-Modus Ruhe, heizt der Whirlpool nur wiahrend den eingestellten Filterzyklen auf die gewlinschte
Temperatur hoch. Der Heizzyklus passt sich somit an die Filterzyklen an.

Die Filterzyklen kdnnen demnach so angepasst werden, dass der Whirlpool dann beginnt aufzuheizen, wenn man
z.B. von der Arbeit nach Hause kommt.

fS Einstellung
Bereich
zuwuck  Holz-Modus  Ruhe

Tageszeit >
Filterzyklen >

Umgedrehtes Umgedreht
Sperren »
Anhalten >
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Display Ausrichtung einstellen:
Unter umgedrehtes kann man die Display ausrichtung wechseln.

Bei Umgedreht hat man die ausrichtung von Aussen.

’3 Einstellung
Bereich
zurick Heiz-Modus

Tageszeit
Filterzyklen

Sperren
Anhalten

Bei Normal hat man die Ausrichtung von Innen.

Einstellung

Bereich Hoch
zuick  Heiz-Modus Bereit

Tageszeit [ 3

Filterzyklen >

Sperren [ 2
Anhalten >




Display entsperren

Um den Display zu entsperren, auf dem Bedienfeld folgende Tastenkombination driicken.
Mit dem mittleren Punkt ins Bedienfeld und auf die jeweilig gesperrte Position gehen.

Tastenkombination: mittlerer Punkt, mittlerer Punkt, Pfeil nach oben

(Balboa Display)
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Wasserablauf erklart

Der Wasserablauf befindet sich am Sockel unten beim Whirlpool.

Den Deckel mit einer Drehung nach rechts, ein wenig herausziehen.
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Mit einer weiteren Drehung nach rechts, den Deckel nochmals ein wenig herausziehen.

Deckel abnehmen.
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Wie auf Bild beschrieben Ablaufrohr reindriicken und schon lauft das Wasser ab.

Um das Wasser zu stoppen Ablaufrohr wieder herausziehen.
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Bluetooth Soundsystem

Unsere Whirlpools verfiigen lber eine Bluetooth Soundsystem, welches den Badespass noch mehr
erhoht.

Um sich per Bluetooth mit dem Soundsystem verbinden zu kénnen, suchen Sie nach dem Gerat
“Joyonway” oder “P20“.

Das Passwort lautet “2288“ oder “8888"“.

(Bluetooth Soundsystem aus dem Modell Titanium.)
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Auf die eingefahrenen Boxen driicken, damit Sie ausfahren.

(Bluetooth Soundsystem aus dem Modell Platinum.)

Hier ist der Whirlpool mit beiden ausgefahrenen Boxen zu sehen.

(Das Modell Platinum in unserer Ausstellungshalle in Wirenlingen.)
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Aromatherapiekartusche erklart

Die Aromatherapiekartusche sieht folgendermassen aus.
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Deckel abnehmen.
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Mit Fingernagel oder flachen Gegenstand, Docht vom Aromabehilter I6sen.

Aromabehalter kann nun mit beliebiger Geschmacksrichtung befiillt werden.
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Diisenarten und lhre Funktionen

Grundsatzlich gibt es drei Diisenarten. Die kleinen Punktmassagediisen, die etwas grosseren
Punktmassagediisen und die Rotoddisen.
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Die kleinen Punktmassagediisen:

An den kleinen Disen kann man nichts einstellen. Auf den kleinen Disen hat es den grossten Druck.
Aufgrund lhrer kleineren Offnung, baut sich ein héherer Druck auf als bei den grésseren Diisen. Diese
sind fur etwas intensivere Massagen besser geeignet als die Grossen.

Die grossen Punktmassagediisen:

Bei den grossen Punktmassagediisen hat man die Mdglichkeit diese einzeln auf und zu zudrehen.

(Disen zugedreht.) (Dusen aufgedreht.)

Bei den grossen Punktmassagediisen hat es weniger Druck als auf den kleinen, dafiir kann man diese
einzeln auf- und zudrehen. Wenn man z.B. 5 von 6 grossen Disen zudreht, erhoht sich der Druck auf
die eine offene Diise. Zusatzlich kann man die Ausrichtung der Diisen einstellen.

Die Rotodiisen:

Bei den Rotodiisen hat man die Moglichkeit, wie bei den grossen Punktmassagediisen auch, diese
einzeln auf und zu zudrehen.

Die Rotojets lassen den Wasserstrahl mit einer rotierenden Wirkung herauskommen. Dies fiihrt dazu,
dass dieser nicht punktuell massiert, sondern sich auf einen gewissen Bereich verteilt. Diese haben
wie die Grossen auch weniger Druck und sind demnach eher angenehm als intensiv.
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Technische Datenblatter
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Modell Platinum
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Modell Rhodium
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Modell Quantium One
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